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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein.® /2022
(Proposta de lei)

Regime juridico do controlo de substincias perigosas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei

Baésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I
Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime geral do controlo, monitorizagéo e fiscalizagdo
de substincias perigosas na Regido Administrativa Especial de Macau, doravante
designada por RAEM, e de preveng¢do de acidentes graves potencialmente decorrentes
da sua detengdo, produgdo, comercializagdo, transporte, armazenagem ou qualquer
outro tipo de utilizagdo com vista a garantir a seguranga fisica de pessoas e bens e evitar

danos a satde humana e ao ambiente.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas complementares, entende-
se por:

1) «Substdncias perigosas», as substancias ou misturas de substdncias,
incluindo na forma de matéria-prima, produto, subproduto, residuo ou
produto intermédio, que, devido as suas caracteristicas quimicas, fisicas ou
bioldgicas intrinsecas, sdo susceptiveis de originar acidentes graves;

2) «Substincias perigosas incompativeis», as substancias perigosas que,
quando em contacto reciproco, sdo susceptiveis de originar a formagédo de
outras substincias toxicas ou inflamaveis ou a eclosdo de incéndios ou

explosdes significativas ou outros acidentes graves;
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«Residuo», os lixos, desperdicios, materiais de sucata, efluentes e
subprodutos indesejaveis decorrentes da aplicagdo ou no decurso de
qualquer processo ou actividade empresarial;

«Acidente gravey, o acontecimento, como uma emissdo, um incéndio ou
uma explosdo, de proporgdes significativas, resultante de desenvolvimentos
ndo controlados decorrentes do manuseamento ou operagdo de uma ou mais
substincias perigosas e que provoquem um perigo grave, imediato ou
retardado, para a satide humana ou para o ambiente;

«Utilizadores de substdncias perigosas», todas as pessoas singulares ou
colectivas e outras entidades equiparadas, independentemente da sua
natureza publica ou privada, que sejam proprietdrios, consignatarios,
transportadores e detentores, a qualquer titulo, de substancias perigosas, de
forma ocasional ou habitual, seja no &mbito de actividades publicas, seja no
exercicio de actividades comerciais, industriais, de ensino ou investigagio,
ou para utilizagdo individual, mesmo que sem cariz econémico;
«Utilizadores profissionais de substdncias perigosas», qualquer pessoa
singular ou colectiva que explore ou possua um estabelecimento;
«Utilizadores profissionais de substéncias perigosas de maior relevancia»,
os utilizadores profissionais de substincias perigosas que, devido & maior
dimensdo das instalagdes ou quantidade das substdncias que operam, a
maior perigosidade intrinseca dos respectivos processos de produg@o ou
funcionamento ou a outros factores relevantes, ficam sujeitos a deveres
especiais de controlo e de prevengdo;

«Estabelecimento», o conjunto de bens econdmicos, constituindo uma
unidade funcionalmente organizada para o exercicio de uma actividade que
envolva a utiliza¢do de substdncias perigosas, incluindo, designadamente,
estabelecimentos comerciais e industriais, estabelecimentos de ensino e
investigacdo e laboratorios ou similares;

«Armazenagem», a presenca de uma certa quantidade de substancias

perigosas para efeitos de entreposto, depdsito a guarda ou armazenamento;

10) «Zonas de armazenagem controladay, as edificagdes ou recintos proprios

que tém por finalidade proporcionar dreas de armazenagem e deposito
temporario seguro de substancias perigosas a utilizadores profissionais;
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11) «Fichas de seguranga», os documentos descritivos da natureza, composigédo

e perigos especificos inerentes a cada substancia perigosa e das solucdes de
intervengdo imediata de emergéncia para neutralizar ou mitigar incidentes
envolvendo as substincias perigosas, designadamente em termos de
primeiros socorros, medidas de combate a acidentes, em especial em casos

de fugas ou derrames acidentais.

Artigo 3.°

Categorizaciio e especificacio de substiancias perigosas

1. As substéncias perigosas agrupam-se segundo as categorias gerais previstas no

Anexo I a presente lei, da qual faz parte integrante.

2. O Chefe do Executivo, tendo por base a realidade concreta da RAEM, os critérios

cientificos e as regras padrdo internacional ou nacionalmente adoptadas neste dominio,

define a subcategorizagdo e a enumeragdo das substdncias perigosas relevantes, e

especifica quais os artigos sujeitos ao regime da presente lei.

Artigo 4.°

Exigéncias especificas e isen¢des

O Chefe do Executivo pode, relativamente a determinadas substancias perigosas

ou artigos abrangidos pela presente lei:

D

2)

Definir exigéncias especificas a observar sobre embalamento, marcagéo,
rotulagem e documentagdo, aquando da sua detengdo, producdo,
comercializagdo, transporte, armazenagem ou qualquer outro tipo de
utilizagdo;

Isentar da aplicagdo da presente lei, ou de parte dela, desde que sejam
observadas, relativamente a tais substancias ou artigos, a todo o momento,
exigéncias especificas, designadamente as exigéncias referidas na alinea
anterior e determinados limiares quantitativos ou qualitativos das

substincias em causa.
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Artigo 5.°
Exclusoes

Estéo excluidos do &mbito da presente lei:

)

2)

3)

4)
3)

6)

7)

8)

Os estabelecimentos, instalagdes, zonas de armazenagem ou meios de
transporte militares, bem como das forgas e servigos de seguranca de
Macau;

O transporte de substdncias perigosas em condutas, incluindo as estagdes
de bombagem, salvo na medida em que facam parte dos estabelecimentos;
A rotulagem de substdncias perigosas ou suas misturas nos artigos
destinados ao consumidor final;

Os pesticidas, produtos fitofarmacéuticos e biocidas;

Os estupefacientes, os residuos hospitalares e os medicamentos,
nomeadamente sob a forma de antibidticos;

Bebidas e produtos alimentares, com excepgdo das bebidas alcodlicas com
um volume de é&lcool igual ou superior a 60%;

As armas e, salvo disposi¢cdo em contrario, as maquinas, bem como as
substancias perigosas contidas nas mesmas, com excepgdo do amoniaco
anidro no interior de sistemas de refrigeracdo e os aerossdis;

Os gases contidos em pneumaticos e em bolas para uso desportivo.

Artigo 6.°

Regimes constantes de instrumentos de direito internacional

O disposto na presente lei ndo prejudica os regimes especiais em matéria de

substincias perigosas constantes de acordos, convengdes e outros instrumentos de

direito internacional aplicaveis na RAEM, designadamente, os seguintes:

D

2)

3)

Convengdo n.° 115 da Organizag@o Internacional do Trabalho, relativa a
Protecgdo dos Trabalhadores contra as Radiagdes lonizantes, referida no
Aviso do Chefe do Executivo n.° 67/2001;

Convengdo sobre a Proibicdo do Desenvolvimento, Produgdo,
Armazenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a sua Destruicao,
referida no Aviso do Chefe do Executivo n.° 70/2001;

Convengdo de Basileia sobre o Controlo de Movimentos Transfronteirigos
de Residuos Perigosos e Sua Eliminagdo, referida no Aviso do Chefe do
Executivo n.° 32/2002;
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4) Convengdo de Estocolmo sobre Poluentes Orgénicos Persistentes, referida
no Aviso do Chefe do Executivo n.° 41/2004;

5) Convengdo de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informacgao e
Consentimento para Determinados Produtos Quimicos e Pesticidas
Perigosos no Comércio Internacional, referida no Aviso do Chefe do
Executivo n.° 12/2005;

6) Regulamento de Satde Internacional (2005), referido no Aviso do Chefe do
Executivo n.° 4/2008.

Artigo 7.°

Regulamentacdes técnicas e administrativas

1. Séo fixadas em leis e regulamentos prdprios as regras técnicas construtivas,
operacionais ou de condicionamento administrativo destinadas a prevenir acidentes
graves e a garantir a operagdo mais compativel dos estabelecimentos e meios de
transporte que envolvam substdncias perigosas com a seguranga de pessoas e bens, com
a saude humana e com a preservagdo do ambiente, designadamente nos seguintes
dominios:

1) Construgdo e exploragdo de instalagdes e de postos de abastecimento de
combustiveis;

2) Estabelecimentos industriais e respectivas unidades industriais;

3) Estabelecimentos de tratamento e eliminagdo de residuos;

4) Protecgdo contra incéndios;

5) Instalagdes de gases combustiveis em edificios.

2. As autoridades publicas competentes podem socorrer-se das recomendagdes e
regras padrdo internacional ou nacionalmente adoptadas para fundamentar as instru¢des
a dirigir aos utilizadores de substancias perigosas e, em geral, para integrar lacunas de
regulamenta¢do técnica em matéria de substancias perigosas, nomeadamente:

1) Codigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas (IMDG), Codigo
de Praticas para a Seguranc¢a do Transporte de Carga Sélida a Granel e
Codigo Internacional para a Seguranca do Transporte de Combustivel
Nuclear Irradiado, do Pluténio e de Residuos Altamente Radioactivos em
Barris a Bordo de Navios, todos emitidos pela Organizagdo Maritima

Internacional;
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2) Instrugdes técnicas e Regulamentagdo de Mercadorias Perigosas adoptadas,
respectivamente, pela Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional e pela
Associagdo Internacional de Transporte Aéreo;

3) Recomendagdes relativas a substancias perigosas emitidas pelo Comité de
Peritos em Matéria de Transporte de Mercadorias Perigosas e do Sistema
Mundial Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem de Produtos
Quimicos, da Organizagdo das Nagdes Unidas;

4) Programa Internacional sobre Seguranga Quimica, coordenado
conjuntamente pelo Programa das NagGes Unidas para o Meio Ambiente,
pela Organizagdo Internacional do Trabalho e pela Organizagdo Mundial
da Saude;

5) Normas de Seguranca de Base Internacionais para a Proteccdo contra as
Radia¢des Ionizantes e para a Seguranca das Fontes de Radiag@o e
Regulamento para o Transporte Seguro de Material Radioactivo, emitidos

pela Agéncia Internacional de Energia Atomica.

3. O Chefe do Executivo, mediante diploma complementar, especifica quais as
recomendagdes e regras padrdo susceptiveis de aplicagdo para efeitos do numero
anterior, devendo as autoridades publicas competentes promover a respectiva
divulgacdo nos seus sitios na Internet e, quando aplicavel, na plataforma electronica

uniformizada da Administragdo Publica.

CAPITULO IT
Controlo e prevencio

Artigo 8.°
Sistema de controlo administrativo de substiancias perigosas

O sistema de controlo administrativo de substancias perigosas, tendo em vista a
supervisdo e monitorizagdo das respectivas existéncias, categorias, circulagéo e locais
e finalidades de utilizag8o, assenta sobre as seguintes componentes:

1) Conhecimento antecipado, pelas autoridades publicas competentes:
(1) Das operagdes de comércio externo envolvendo a entrada ou saida
de substancias perigosas da RAEM, ou apenas da respectiva
passagem pela mesma, com ou sem transbordo;
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(2) Dos locais, estabelecimentos ou instalagdes onde se processem
actividades de produgéo, transformagéo, armazenagem, eliminag&o
ou qualquer outro tipo de utilizag@o de substancias perigosas;

(3) Dacirculagdo, no interior da RAEM, de substancias perigosas entre
diferentes locais referidos na subalinea anterior;

Constitui¢do e operagdo de uma base de dados que agregue e sistematize
informagdes essenciais sobre substancias perigosas colhidas nos termos da
alinea anterior e de outros regimes legais de condicionamento

administrativo relacionados com esse tipo de substincias.

Artigo 9.°

Sistema de prevencio de danos de acidentes graves

O sistema de prevengdo de danos de acidentes graves envolvendo substancias

perigosas assenta sobre as seguintes componentes:

)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

Emissdo de regulamentagdo técnica e operacional adequada, para os
sectores de actividade que envolvam esse tipo de substéancias; _
Emissdo de instru¢des e recomendagOes, de cardcter concreto, pelas
autoridades publicas competentes, quanto a condigdes adequadas de
seguran¢a a observar na detengdo, producdo, comercializagdo, transporte,
armazenagem e quaisquer outros tipos de utilizagdo de substancias
perigosas;

Cumprimento, por todos os utilizadores de substancias perigosas, de
deveres gerais de seguranca;

Cumprimento, pelos utilizadores profissionais de substancias perigosas, de
deveres especiais de seguranga, nos termos previstos na presente lei;
Produgdo e organizagdo, pelas autoridades publicas competentes, de
campanhas e ac¢des de formagdo;

Criagdo e gestdo de zonas de armazenagem controlada de substancias
perigosas;

Acgdes de fiscalizagdo e de intervengéo cautelar.
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Artigo 10.°
Autoridades piiblicas competentes

Os sistemas de controlo administrativo e de prevencdo de acidentes graves
envolvendo substdncias perigosas sdo executados pelas autoridades publicas
competentes designadas para o efeito, mediante regulamento administrativo

complementar.

Artigo 11.°
Comissio Consultiva para as Substincias Perigosas

1. A Comissdo Consultiva para as Substancias Perigosas ¢ um 6rgdo de natureza
consultiva ao qual cabe apoiar o Governo da RAEM e as autoridades publicas
competentes designadas nos termos do artigo anterior em matéria de substdncias

perigosas.

2. A Comissdo Consultiva para as Substancias Perigosas cabe:

1) Apresentar propostas para a defini¢éo de politicas relativas as substancias
perigosas;

2) Apresentar propostas de regulamentagdo técnica, operacional e de
condicionamento administrativo de actividades que envolvam a utilizagdo
de substéncias perigosas;

3) Emitir pareceres e sugestdes sobre o plano anual de simulacros e as ac¢des
de formagdo, sensibilizagdo e educagdo em matéria de substancias
perigosas;

4) Exercer as demais competéncias que lhe sejam legalmente atribuidas.

CAPITULO 111
Deveres de conduta

Artigo 12.°
Proibigdes gerais

1. S#o proibidos a detengdo, a produgdo, a comercializagdo, o transporte, a
armazenagem e qualquer outro tipo de utilizagdo das substdncias perigosas
especificadas no Anexo II & presente lei, da qual faz parte integrante.
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2. Salvo quando aplicavel alguma exclusdo ou isen¢do legal expressa, sdo proibidos
todos os actos de detencdo, producdo, comercializagdo, transporte, armazenagem e
quaisquer outros tipos de utilizagdo de substéncias perigosas ndo proibidas de que néo
tenha sido dado conhecimento prévio, nos termos legalmente definidos, as autoridades
publicas competentes ou cujos donos, possuidores ou detentores ndo disponham de

licenga administrativa ou titulo equivalente legalmente exigivel para essa actividade.

3. Sdo proibidos a detengdo, o transporte ¢ a armazenagem simultdnea de
substdncias perigosas incompativeis, salvo se observados os principios gerais de
segregacdo e as demais especificagdes em matéria de segregagdo regulamentarmente
definidos.

Artigo 13.°
Deveres gerais de cuidado e de informacéo as autoridades

1. Os utilizadores de substancias perigosas devem assegurar a implementacdo e
manuten¢do das medidas necessérias para evitar a ocorréncia de acidentes graves e

limitar as suas consequéncias para a saude humana e ambiente.

2. Sempre que lhe seja solicitado, os utilizadores de substdncias perigosas devem
informar e comprovar, perante as autoridades publicas competentes, a adopgéo das

medidas previstas no nimero anterior.

Artigo 14.°

Deveres dos utilizadores profissionais de substancias perigosas

Os utilizadores profissionais de substancias perigosas devem, independentemente
da respectiva natureza ou dimensédo, cumprir os seguintes deveres especiais:

1) Assegurar que as substincias perigosas se encontram, a todo 0 momento,
correctamente identificadas, através de sinais e indicativos adequados,
contendo o numero de identificagdo de perigo e seu significado e, sempre
que aplicavel, a identificagdo do nimero ONU (Organizagdo da NagOes
Unidas), de quatro algarismos, para que os trabalhadores, os manipuladores,
o pessoal de socorro e emergéncia e terceiros, em geral, possam aperceber-se
da natureza das mesmas e tomar os cuidados e medidas mais adequadas em

caso de contingéncia;
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2) Assegurar que o transporte € a armazenagem de substancias perigosas sdo
efectuados, nos termos da regulamentagdo correspondente, em embalagens
e contentores que exibam as inscrigdes proprias no seu exterior e que
tenham sido previamente homologados, por entidade aceite ou acreditada
pelas autoridades publicas competentes, quando exigivel;

3) Comunicar as autoridades publicas competentes, em fungo da classe de
substdncia em causa, a circulagdo de substdncias perigosas na RAEM,
salvo se:

(1) Esse conhecimento da autoridade j& se mostrar assegurado por via
da liceng¢a ou declaragdo de comércio externo ou outro documento
equivalente;

(2) Estiverem isentos dessa comunicagdo por disposigdo regulamentar,
atendendo a quantidade ou natureza da substancia perigosa ou outra
razdo adequada;

4) Comunicar de imediato as autoridades publicas competentes a ocorréncia
de incidentes envolvendo substancias perigosas na sua posse ou sob sua
responsabilidade;

5) Conservar os registos de recepgdo e entrega das substincias perigosas ou

das respectivas facturas durante o periodo legalmente estipulado.

Artigo 15.°
Deveres especificos dos utilizadores profissionais de substincias perigosas de

maior relevincia

1. Para além dos deveres referidos no artigo anterior, os utilizadores profissionais
de substancias perigosas de maior relevancia estdo ainda sujeitos aos seguintes deveres
especificos:

1) Estabelecer e definir uma politica de prevengdo de acidentes graves, que
contemple, nomeadamente, a garantia de um nivel elevado de protecgéo da
saude humana e do ambiente, o papel e a responsabilidade da gestéo de topo
e 0 empenho na melhoria continua do controlo dos factores susceptiveis de

provocar acidentes graves;
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2) Elaborar, anualmente, um relatério de seguranca, e apresenta-lo a
autoridade publica competente, onde se demonstre que:

(1) Estdo postos em pratica uma politica de prevencdo de acidentes
graves do estabelecimento e um sistema de gestdo de seguranga para
a sua implementagdo;

(2) Estdo identificados os perigos de acidente grave e os possiveis
cenarios de acidente grave e que estdo aptas a ser tomadas as
medidas necessérias para prevenir e para limitar as consequéncias
desses acidentes para a saude humana e para o ambiente;

(3) Na concepgfo, na construgdo, na exploragdo e na manutengdo de
qualquer instalagéo, locais de armazenagem, equipamentos e infra-
estruturas ligados ao seu funcionamento, que estejam relacionados
com os perigos de acidente grave no estabelecimento, sdo tomados
em conta a seguranca ¢ a fiabilidade adequadas;

(4) Esta definido um plano de emergéncia interno;

3) Designar um responsavel de seguranga e respectivo substituto de entre
individuos com a idoneidade e experiéncia profissional adequadas e que
tenham residéncia habitual na RAEM;

4) Diligenciar para que o responsavel de seguranca e seu substituto estejam
permanentemente contactaveis pelas autoridades publicas competentes e
internamente mandatados para implementar, em tempo util, as instrugdes
referidas na alinea 2) do artigo 9.° ou outros procedimentos de emergéncia

determinados pelas referidas autoridades.

2. Na apreciagdo da idoneidade do responsavel de seguranca e seu substituto,
devem ser ponderados quaisquer factos que, pela sua gravidade, frequéncia ou outras
circunstancias atendiveis, indiciem que a pessoa suscita duvidas sérias quanto a garantia
da seguranga das instalagdes de substéncias perigosas e aos procedimentos relacionados

com as mesmas.
3. A autoridade publica competente, mediante decisdo fundamentada, pode opor-se

a designa¢@o ou manutengéo em fung¢des do responsavel de seguranca ou seu substituto,

se considerar que o mesmo ndo reune os requisitos para o efeito.
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Artigo 16.°

Dever de comunicag¢io por trabalhadores dos servigos publicos

Os trabalhadores dos servigos publicos da RAEM devem, sob pena de
procedimento disciplinar, comunicar as autoridades publicas competentes a existéncia
de substincias perigosas em situagdo irregular de que tomem conhecimento no

exercicio das suas fungoes.

CAPITULO IV
Zonas de armazenagem controlada e sociedades transitarias

Artigo 17.°

Exclusividade

O estabelecimento, gestdo e exploragdo de zonas de armazenagem controlada sédo
de interesse publico, s6 podendo ser prosseguidos por:
1) Entidades privadas licenciadas para o efeito, nos termos de legislagdo
propria, ou mediante concesséo de servigo publico;
2) Entidades publicas, quando previsto na respectiva legislagdo orgénica.

Artigo 18.°

Deveres das entidades privadas

As entidades privadas autorizadas para o estabelecimento, gestdo e exploragdo de
zonas de armazenagem controlada estfo sujeitas aos seguintes deveres:

1) Afectar a exploragdo do servigo os meios humanos, técnicos e financeiros
necessarios a boa execugdo da actividade;

2) Efectuar os trabalhos necessdrios & boa conservagdo das instalacdes e
equipamentos, em especial no que concerne a seguranga contra incéndios e
contra intruséo;

3) Acompanhar a evolugdo técnica do processo de exploragdo adoptado para
o exercicio da actividade;

4) Manter ao seu servigo, com residéncia na RAEM, o pessoal necessario a

exploragédo da actividade;
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5) Prestar as entidades fiscalizadoras as informagdes e esclarecimentos
necessarios ao desempenho das suas fungdes e facultar-lhes os meios
necessarios ao exercicio efectivo das competéncias que lhes estiverem
atribuidas;
6) Cumprir os deveres previstos nos n.” 2 e 3 do artigo 12.° e nos artigos 13.°
als.’
7) Cumprir as demais obrigagdes impostas pelo regime de licenciamento

aplicavel ou pelo contrato de concessdo, conforme o caso.

Artigo 19.°

Disponibiliza¢ao a utilizadores privados e respectivos custos

A armazenagem de substincias perigosas em zonas de armazenagem controlada,
voluntariamente ou por imposi¢cdo administrativa ou judicial, implica sempre o
pagamento dos pregos e taxas aplicaveis e o cumprimento das regras de seguranga e

demais condicionalismos fixados para a respectiva utilizagao.

Artigo 20.°

Obrigatoriedade de armazenagem controlada

O Chefe do Executivo pode determinar, por despacho a publicar no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designado por Boletim Oficial,
que certas categorias de substincias perigosas, em fun¢io da sua natureza, quantidades
ou caracteristicas sejam armazenadas em instalagdes integradas em zonas de

armazenagem controlada, logo apds a sua producdo ou entrada na RAEM, até a

respectiva utilizagdo ou saida para o exterior.

Artigo 21.°

Intervencao de sociedades transitarias

O Chefe do Executivo pode determinar, por despacho a publicar no Boletim Oficial,
que certas categorias de substancias perigosas, em funcdo da sua natureza, quantidades
ou caracteristicas, s possam ser objecto de operagdes de comércio externo por

intermédio de sociedades transitarias habilitadas.
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CAPITULO V
Base de dados e dados pessoais

Artigo 22.°
Base de dados

As autoridades publicas competentes devem manter uma base de dados com vista

a armazenagem, tratamento, incluindo interconexdo, e operacionalizacdo dos registos

informaticos de categorias, entradas e saidas, armazenagem, utilizagfo e circulagdo de

substancias perigosas na RAEM, bem como dos dados pessoais que devam ser

associados a tais actividades, tendo em vista as finalidades referidas no artigo seguinte.

Artigo 23.°

Finalidades do tratamento dos dados

O tratamento dos dados recolhidos nos termos da presente lei tem por finalidades

exclusivas:

)

2)

3)

4)

5)

A identificag¢do, por areas geograficas, dos pontos de destino de
armazenagem ou utiliza¢@o declarados;

A indicagdo da designagdo, caracterizagdo e quantidade das substancias
perigosas, em termos globais, por espécies e por dreas geogréficas de pontos
de armazenagem e utilizagdo, associando, a cada um destes pontos, as fichas
de seguranga relevantes;

A elaboragdo de planos especificos de resposta de emergéncia a incidentes
relativamente a instalacdes onde sejam armazenadas ou utilizadas
substancias perigosas, sempre que a concentragdo numa determinada drea
geografica ou o tipo de substdncias ou a especificidade da sua utilizagdo
assim o justifique;

A elaboragdo de um mapa de cadastro das zonas de perigosidade associadas
as existéncias e utiliza¢des de substancias perigosas;

O apoio ao sistema de protecgdo civil.
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Artigo 24.°
Entidade responsavel

1. O Corpo de Bombeiros, doravante designado por CB, ¢ a entidade responsavel
pelo tratamento dos dados pessoais, para todos os efeitos previstos na legislagdo sobre
protec¢do de dados pessoais.

2. Quando o tratamento dos dados seja assegurado por entidade publica, por conta
do CB, a rela¢do de subcontratagdo € definida, caso a caso, através de despacho do
Chefe do Executivo.

CAPITULO VI
Fiscalizacio e medidas cautelares

SECCAO I
Competéncias e poderes de autoridade

Artigo 25.°
Competéncias

1. Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, sdo competentes para assegurar e
fiscalizar o cumprimento das disposi¢des da presente lei e dos respectivos diplomas
complementares e promover medidas de interven¢do cautelar:

1) O Corpo de Policia de Seguranga Publica, doravante designado por CPSP,
relativamente as substancias perigosas da classe 1 mencionadas no Anexo [;

2) Os Servigos de Saude, relativamente as substancias perigosas das classes 6
e 7 mencionadas no Anexo ;

3) O Instituto para a Supervisdo e Administragdo Farmacéutica, doravante
designado por ISAF, relativamente as substancias perigosas da classe 6.1
mencionadas no Anexo I;

4) O CB, relativamente as substancias perigosas enquadraveis noutras classes
mencionadas no Anexo I, que ndo as referidas nas alineas anteriores.

2. Dispdem também de competéncia fiscalizadora e de promogdo de medidas de
intervengdo cautelar, independentemente da classe de substancias perigosas em causa:
1) A Direcgiio dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, doravante
designada por DSAMA, relativamente ao transporte de substincias

perigosas por meio de quaisquer embarcagdes;
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2) A Autoridade de Aviagdo Civil, doravante designada por AAC,
relativamente ao transporte de substancias perigosas por meio de quaisquer
aeronaves;

3) Os Servigos de Alfandega, nas areas de jurisdigdo maritima a que se refere
o artigo 5.° da Lei n.° 11/2001 (Servicos de Alfandega da Regido
Administrativa Especial de Macau);

4) O CB, quanto as zonas de armazenagem controlada.

3. Quando a acgdo de intervengdo cautelar ndo seja conjunta, as autoridades
publicas competentes informam-se mutuamente, com a urgéncia devida no caso, das
situagOes irregulares que, devido a natureza das substdncias ou artigos em causa,

possam estar relacionadas com as competéncias das entidades ausentes dessa acgéo.

Artigo 26.°

Poderes de autoridade

1. O pessoal das autoridades publicas competentes credenciado para efeitos de
fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢cdes legais e instrugdes em matéria de
substincias perigosas, no exercicio das suas funcdes, goza de poderes de autoridade
publica, podendo, nomeadamente, exigir ao suspeito pela infrac¢do que fornega o seu

nome e endereco e apresente o seu documento de identificacéo.

2. No exercicio das suas fung¢des e quando devidamente identificado, o pessoal de
fiscalizagdo referido no numero anterior pode:

1) Aceder, nos termos da lei, aos meios de transporte, estabelecimentos e
quaisquer locais onde possam encontrar-se substancias perigosas e proceder
a inspecgdes;

2) Solicitar a apresentagdo ou fornecimento de documentos e demais
elementos para inequivoca identificagdo das substdncias perigosas
encontradas, da sua origem e destino, e outros necessarios a execucdo da
presente lei;

3) Solicitar o fornecimento de amostras para efeitos de analise.
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3. O exercicio do poder referido na alinea 1) do numero anterior depende:

1) Da anuéncia do proprietdrio, possuidor ou detentor ou mandado judicial,
nos casos de edificios ou suas partes ou respectivas frac¢des auténomas que
disponham de licenca de utilizagdo para fins habitacionais ou sejam
utilizados como escritorio de advogado ou consultério médico;

2) De comunicacdo das razdes que motivam o acesso, ainda que feita no

momento e de forma sumaria, nos demais casos.

4. Ressalvam-se das exigéncias contidas no numero anterior as diligéncias de
acesso a qualquer edificio ou suas partes ou recintos nos casos em que houver razio

para crer que a demora poderia representar grave perigo de ocorréncia de acidente.

5. Nos casos referidos no numero anterior, a realizagdo da diligéncia ¢, sob pena de
nulidade, imediatamente comunicada ao Tribunal Administrativo, para efeitos de

validag@o.

6. O mandado judicial, quando exigivel, é requerido junto do Tribunal
Administrativo, mediante requerimento fundamentado do responsdvel maximo da
autoridade publica competente interveniente, e segue os termos previstos no Codigo de

Processo Civil para o procedimento cautelar comum.

Artigo 27.°

Colaboragio de outros 6rgios e servigos publicos

Na execugdo das ac¢des de fiscalizagdo e de intervengdo cautelar do cumprimento
das disposi¢des da presente lei e dos respectivos diplomas complementares, as
autoridades publicas competentes podem solicitar a quaisquer servigos e organismos
publicos a colaboragdo ou auxilio considerados necessarios e, em especial, ao CPSP,
nos casos de:

1) Oposigdo ou resisténcia ao exercicio das suas fungdes;

2) Dificuldade em efectuar notificagéo;

3) Implementagdo de medidas cautelares e de sanacdo de infracgdes as normas
legais e instrugdes emitidas nos termos da alinea 2) do artigo 9.° que, pela

sua natureza, devam ser de execugdo imediata.
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Artigo 28.°

Auto de noticia

1. Quando seja detectada situagdo de incumprimento das disposi¢des da presente
lei ou seus diplomas complementares, deve ser lavrado auto de noticia do qual conste a
identificac@o do autor, local, data e hora da verificagdo da conduta, descri¢do sumadria
da mesma com referéncia aos preceitos legais violados, san¢Ges aplicaveis e quaisquer

outros elementos considerados convenientes.

2. O auto de noticia pode ser complementado com imagens das substincias

perigosas ¢ locais onde as mesmas se encontrarem.

3. Quando elaborados por pessoal de outras entidades publicas que ndo os Servigos
de Saude, o ISAF, o CPSP ou o CB, os autos de noticia sdo remetidos a uma destas

entidades, consoante a respectiva drea de competéncia.

Artigo 29.°
Notifica¢ido urgente

1. A notificac¢do urgente pode ser efectuada:
1) Na habitagdo, no estabelecimento ou demais recintos, instalagdes ou outros
locais, onde sejam encontradas substincias perigosas em situagéo irregular;

2) Por via telefonica.

2. A notificagdo pode ser efectuada no local onde sejam encontradas substancias
perigosas em situagdo irregular, por dois agentes de fiscalizaco:
1) Por afixagdo da notificacdo em lugar visivel, na entrada da habita¢do, do
estabelecimento ou recintos ou instalag¢des;
2) Através da entrega do texto da notificacdo ao notificando, em duplicado,
devendo este assinar e datar o duplicado e devolvé-lo aos agentes de

fiscaliza¢do como recibo.

3. Quando o notificando referido na alinea 2) do niimero anterior no se encontrar
no local em causa, a notificagdo ¢ feita em pessoa capaz que:
1) Se encontre no interior da frac¢do autonoma habitacional em causa;
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2) Exerca funcdo profissional conexa com a gestdo ou exploragdo do
estabelecimento ou dos recintos, instalagdes ou outros locais em causa, por

conta do notificando.

4. O terceiro notificado nos termos do nimero anterior deve, no prazo mais curto
que for razoavel exigir-lhe, nas circunstincias do caso, avisar o notificando da

existéncia da notificagdo e da sua disponibilidade para lhe entregar o duplicado.

5. No caso de o notificando ou o terceiro se recusar a receber a notifica¢do ou a
devolver o duplicado assinado e datado, os agentes de fiscalizagdo devem lavrar auto
da ocorréncia e afixar o texto da notifica¢do no local em causa, considerando-se feita a

notificagdo.

6. Quando a situacdo objecto da notificacdo urgente seja susceptivel de gerar perigo
iminente para a vida ou integridade fisica das pessoas, os agentes de fiscaliza¢do

presentes no local fazem constar esse alerta, no texto da notificagio.

7. No caso previsto no numero anterior, as diligéncias que devam ser promovidas
de imediato, por razdes de estado de necessidade referido no n.° 2 do artigo 3.° do
Cdédigo do Procedimento Administrativo, sdo independentes dos tramites da notifica¢do

e subsequentes procedimentos.

8. Quando a notificagdo urgente for efectuada por via telefonica, o funcionario da
autoridade publica competente que promover a diligéncia, deve:

1) Lavrar a correspondente cota no processo;

2) Identificar-se e dar conta do cargo que desempenha, bem como da entidade
em que exerce fungdes;

3) Especificar os elementos que permitam ao notificando efectuar, caso queira,
a contraprova de que se trata de telefonema oficial e verdadeiro;

4) Avisar o notificando de que a comunicagdo vale como notificagio;

5) Promover de seguida a confirmagdo por telefax ou qualquer meio
telematico ou pelas formas previstas nas alineas 1) e 2) do n.° 2, sem
prejuizo de a notificacdo se considerar feita na data da primeira

comunicacao.
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Artigo 30.°

Notificacdo ndo urgente

1. A notificagdo ndo urgente é efectuada:
1) Na pessoa do notificando, se este for encontrado no local onde sejam
encontradas substancias perigosas em situagdo irregular;

2) Por via postal, mediante carta registada sem aviso de recepgéo.

2. A notificagfo postal presume-se feita no terceiro dia posterior ao do registo, ou
no primeiro dia util seguinte, nos casos em que o referido terceiro dia ndo seja dia util,
quando efectuada para:

1) O enderego de contacto ou a morada indicados pelo préprio notificando;

2) A residéncia habitual constante do arquivo da Direcg¢do dos Servigos de
Identificagdo, se o notificando for residente da RAEM;

3) A sede constante dos arquivos da Direcgdo dos Servigos de Identificagéo e
da Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens Moveis, se o
notificando for pessoa colectiva, cuja sede ou representagdo permanente se
situe na RAEM;

4) O enderego de contacto ou a morada constantes do arquivo do Instituto de
Promogédo do Comércio e do Investimento de Macau, se o notificando tiver
obtido a autorizagdo de residéncia temporéria nos termos das disposi¢des
relativas a fixa¢do de residéncia temporaria de investidores, quadros
dirigentes e técnicos especializados;

5) A sede constante do arquivo da Conservatdria dos Registos Comercial e de

Bens Méveis, se o notificando for proprietario de veiculo motorizado.

3. Se o enderego do notificando se localizar no exterior da RAEM, o prazo indicado
no nimero anterior inicia-se depois de decorridos os prazos de dilagdo previstos no
artigo 75.° do Cddigo do Procedimento Administrativo.

4. A presungdo referida no n.° 2 deve constar da notificag@o e sé pode ser ilidida

pelo notificando quando a recepgdo da notificagdo ocorra em data posterior a

presumida, por razdes comprovadamente imputéveis aos servigos postais.
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5. Para efeitos de notificag@o por via postal, as entidades referidas nas alineas 2) a

5) do n.° 2 devem fornecer os dados sobre residéncia, sede e endereco as autoridades

referidas no artigo 25.°, quando por estes lhes forem solicitados.

SECCAO 11

Medidas de intervencéiio cautelar e apreensio de substincias e artigos

Artigo 31.°

Medidas de intervengdo cautelar

1. Quando seja detectada a existéncia de substincias perigosas em situagdo de

desconformidade com a presente lei ou seus diplomas complementares susceptiveis de

criar risco iminente de acidente grave para a saude humana ou ambiente, as autoridades
publicas com competéncia fiscalizadora, independentemente da instauragdo do
processo por infraccdo administrativa que ao caso couber, devem determinar a

aplicagdo, isolada ou cumulativa, das seguintes medidas cautelares:

)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Remogéo, segregacdo ou neutralizagdo de substancias perigosas;

Melhoria das condi¢des de seguranca do local, estabelecimento,
instalagdes, meios de transporte, equipamentos ou utensilios;

Suspensdo do funcionamento do estabelecimento, das operagdes de
transbordo ou do transporte;

Selagem de instalagdes, compartimentos, estabelecimentos, embalagens ou
contentores;

Apreensdo cautelar;

Outras intervengdes especificas destinadas a eliminar ou minimizar o risco
iminente de acidente grave;

Destruicdo, quando nfo seja razoavelmente exequivel eliminar o risco

iminente de acidente grave com a aplicagdo de outras medidas.

2. Na aplicagfo das medidas previstas no presente artigo, as autoridades publicas

competentes devem observar os principios da necessidade, proporcionalidade e

adequagdo aos objectivos propostos.
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Artigo 32.°

Levantamento das medidas de intervenc¢io cautelar

A entidade que determinou a aplicagdo das medidas de intervengdo cautelar nos
termos do artigo anterior, deve levantar as mesmas logo que se comprove que deixou
de se verificar o risco iminente de acidente grave, salvo se, tratando-se de apreensdo de
substancias ou artigos, esta se deva manter para finalidades proprias do procedimento

administrativo sancionatorio.

Artigo 33.°

Apreensio cautelar

1. Quando seja detectada a existéncia de substancias perigosas em situagdo de
desconformidade com a presente lei ou seus diplomas complementares, as autoridades
publicas competentes podem proceder a apreensdo das substancias perigosas e artigos
relacionados com a infrac¢do para:

1) Impedir que se agrave o risco subjacente a situag@o de incumprimento,
designadamente quando o visado registar antecedentes de situagdes de
incumprimento ou a especial natureza das substancias perigosas em causa
assim o justifique;

2) Garantir o pagamento das multas, impostos e demais encargos exigiveis,
salvo se o proprietdrio oferecer caugdo ou garantia bancéria de valor igual

ao das substancias e artigos.

2. Enquanto ndo for proferida decisdo definitiva sobre o processo, as substancias e
artigos apreendidos ficam sob custodia da autoridade que procedeu a apreensdo, em
zona de armazenagem controlada ou entregue a fiel depositario que reuna condi¢des de

seguranca adequadas, cuja remuneragdo constitui encargo do infractor.
3. Quando, devido a especial natureza das substdncias perigosas em causa ou a

desproporcionalidade dos custos da sua guarda se mostre desaconselhdvel manté-las

sob custddia, as autoridades publicas competentes podem, conforme adequado:
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1) Ordenar a sua destruigdo, elaborando o correspondente auto, nos locais e
mediante os processos de seguranca adequados;
2) Proceder a sua venda, caso seja encontrado adquirente idoneo, ficando o

produto da mesma retido para efeitos da alinea 2) do n.° 1, quando aplicével.

Artigo 34.°

Devoluc¢ao das substancias e artigos

1. Quando a decisdo administrativa ou judicial conclua, em definitivo, pela
inexisténcia de infraccdo administrativa, ou quando as substdncias ou artigos se
mostrem desnecessarios para os efeitos da alinea 2) do n.° 1 do artigo anterior, o
interessado é notificado para, no prazo que lhe for fixado, proceder ao levantamento

das substancias ou artigos apreendidos ou do produto da venda efectuada.

2. Decorridos seis meses sobre o prazo fixado para o levantamento, sem que as
substancias ou artigos ou o produto da venda sejam levantados, a autoridade publica
competente declara a respectiva perda a favor da RAEM e da-lhes o destino referido no

n.° 3 do artigo anterior.

Artigo 35.°

Venda das substancias e artigos

1. Os responsaveis méaximos das autoridades publicas competentes devem
determinar a remessa das substéncias e artigos a que se refere a alinea 2) do n.° 1 do
artigo 33.°, & Direcgéo dos Servigos de Finangas, para venda, quando a multa, os
impostos e demais encargos devidos ndo sejam pagos voluntariamente, no prazo

legalmente fixado, afectando-se a receita, no todo ou em parte, ao pagamento referido.

2. As autoridades publicas competentes devem prestar a Direcg¢do dos Servigos de
Finangas o apoio técnico e logistico necessario, em especial quando seja necessario
aferir da idoneidade do adquirente de substancias perigosas € do manuseamento das

mesmas tendo em vista a concretizagdo da venda.
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CAPITULO VII
Regime sancionatorio

SECCAO1
Disposicdes penais e processuais penais

Artigo 36.°

Crime de detencio, producio ou utilizacio de substincias perigosas proibidas

Quem, a qualquer titulo, detiver, produzir, preparar, fabricar, vender, importar ou
exportar, adquirir, alienar, transportar, armazenar, transaccionar ou, por qualquer outra
forma, utilizar substancias perigosas proibidas especificadas no Anexo II € punido com

pena de priséo até trés anos.

Artigo 37.°
Crimes de desobediéncia

1. Incorre no crime de desobediéncia simples:

1) Quem se opuser as acgdes de fiscalizagdo a efectuar pelo pessoal de
fiscalizagdo das autoridades publicas competentes, no exercicio das suas
fungdes;

2) O notificando que, embora expressamente alertado pelos agentes de
fiscalizacdo de estar em causa situagdo susceptivel de gerar perigo iminente
para a vida ou integridade fisica das pessoas, recuse receber a
correspondente notificagdo urgente ou devolver o duplicado assinado e

datado, salvo por motivo legitimo.

2. Incorre no crime de desobediéncia qualificada quem incumprir ou dolosamente

fizer frustrar qualquer das medidas determinadas nos termos do n.° 1 do artigo 31.°.

Artigo 38.°

Penas principais aplicdveis as pessoas colectivas ou entidades equiparadas

1. O crime previsto no artigo 36.°, quando cometido por pessoa colectiva ou
p g q por p

entidade equiparada, é punido com as seguintes penas principais:
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Multa;
Dissolugdo judicial.

2. A pena de multa é fixada em dias, no maximo de 300.

3. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 250 e 15 000 patacas.

4. A pena de dissolugéo judicial s6 ¢ decretada quando os fundadores da pessoa

colectiva ou entidade equiparada tenham tido a intengdo, exclusiva ou predominante,

de, por meio dela, praticar o crime previsto no artigo 36.° ou quando a prética reiterada

de tal crime mostre que a pessoa colectiva ou entidade equiparada esté a ser utilizada,

exclusiva ou predominantemente, para esse efeito, quer pelos seus membros, quer por

quem exerca a respectiva administraggo.

Artigo 39.°
Penas acessorias

1. A quem for condenado pela prética do crime previsto no artigo 36.° podem ser

aplicadas, isolada ou cumulativamente, as seguintes penas acessorias:

D

2)

Proibi¢do de deter, produzir, comercializar, transportar ou armazenar
substancias perigosas ou exercer qualquer outro tipo de actividade com as
mesmas relacionadas, por um periodo de um a trés anos, sem prejuizo do
disposto no artigo 4.°; ‘

Encerramento temporario de estabelecimento, por um periodo de dois

meses a dois anos.

2. Ao infractor que seja pessoa colectiva ou entidade equiparada podem ser ainda

aplicadas as seguintes penas acessorias:

1Y)

2)

3)

Privagdo do direito a quaisquer subsidios ou beneficios concedidos por
servigos, orgdos e entidades publicos;

Privagdo do direito de participar em ajustes directos, consultas restritas ou
concursos publicos;

Injungéo judicidria, designadamente ordenando-se ao mesmo que adopte
certas providéncias necessarias para cessar a actividade ilicita ou evitar ou

mitigar as suas consequéncias;
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4) Publicidade da decisdo condenatoria, a qual deve ser publicada, por meio
de extracto, num jornal de lingua chinesa e num de lingua portuguesa da
RAEM, bem como por afixa¢do de edital, redigido nas referidas linguas,
por periodo nfo inferior a 15 dias, no estabelecimento de exercicio da
actividade, por forma bem visivel ao publico, sendo a publicidade da

decisfo efectivada a expensas do condenado.

3. A duragdo maxima das penas previstas nas alineas 1) e 2) do niimero anterior &

de dois anos.

4. Os periodos temporais referidos no n.° 1 e no niimero anterior contam-se a partir

da data em que a correspondente decis@o tenha transitado em julgado.

Artigo 40.°

Prova pericial

1. Nos processos instaurados pelo crime previsto no artigo 36.° ha sempre lugar a

produgéo de prova pericial.

2. A pericia ¢é realizada no decurso do inquérito, podendo o arguido, o Ministério
Publico, o assistente e as partes civis designar um consultor técnico da sua confianga, o

qual assiste e coadjuva na realizagéo da pericia.

3. Se o consultor técnico for designado apds a realizagdo da pericia, apenas pode

tomar conhecimento do relatério pericial.

4. Os depoimentos testemunhais dos consultores técnicos tém o valor de prova

pericial.

5. O incumprimento do disposto nos n.* 1 e 2 constitui nulidade processual, a qual
deve ser arguida, respectivamente, até ao encerramento da discussdo em audiéncia de
julgamento, ou até cinco dias contados da notificagdo do despacho de encerramento do

inquérito.
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Artigo 41.°
Aplicacio a certos crimes de perigo comum

O disposto nos artigos 38.° a 40.° aplica-se aos crimes previstos nos artigos 262.°,
264.° e 265.° do Codigo Penal quando as condutas previstas nesses normativos
consistam na deten¢do ou utilizagdo ou resultem da manipulacdo de substancias

perigosas objecto da presente lei.

Artigo 42.°
Apreensio e outras medidas

1. As substancias perigosas objecto do crime referido no artigo 36.° sdo sempre
objecto de apreensdo cautelar e, em caso de condenagdo, declaradas perdidas a favor

da RAEM.

2. Nos casos em que houver razéio para crer que a demora na intervengdo da
autoridade judicidria ou 6rgédo de policia criminal possa representar grave perigo para a
vida ou integridade fisica das pessoas, qualquer das autoridades referidas no artigo 25.°
pode aplicar a medida cautelar prevista na alinea 1) do n.° 1 do artigo 31.°.

3. A medida tomada nos termos do numero anterior deve ser comunicada de
imediato a autoridade judiciaria ou 6rgdo de policia criminal, seguindo-se os demais

termos do processo penal.

4. O juiz ordena a destruigdo das substdncias perigosas proibidas declaradas
perdidas a favor da RAEM, nos locais e mediante os processos de seguranga adequados.

SECCAO 11
Infrac¢des administrativas e respectivo procedimento

SUBSECCAO I
Sancdes

Artigo 43.°
Infrac¢des administrativas

1. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso couber, constituem
infrac¢Oes administrativas, quando imputéveis a pessoas singulares, sancionadas com

multa de:
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1) 50000 a 500 000 patacas, o incumprimento dos deveres previstos nos n.”
1 e 3 do artigo 12.° e na alinea 1) don.° 1 do artigo 15.%

2) 20 000 a 200 000 patacas, os actos de recusa de recepgdo ou de devolugdo
do duplicado, assinado e datado, da notificagdo urgente, por parte do
respectivo notificando;

3) 15000 a 150 000 patacas:

(1) O incumprimento dos deveres previstos no n.° 2 do artigo 12.° nas
alineas 3) e 4) do artigo 14.° e nas alineas 2) a 4) do n.° 1 do artigo
15.%

(2) A inobservéncia de instru¢des emitidas pelas autoridades publicas
competentes ao abrigo da alinea 2) do artigo 9.%

(3) A frustragfo, pelo infractor, da medida cautelar referida na alinea 5)
do n.° 1 do artigo 31.° quando a conduta lhe for imputével a titulo
de negligéncia;

4) 10000 a 50 000 patacas, o incumprimento do disposto no artigo 13.° e nas
alineas 1), 2) e 5) do artigo 14.%

5) 2000 a 20 000 patacas, os actos de recusa de recepgdo ou de devolugio do
duplicado, assinado e datado, da notificacdo urgente, bem como a ndo
comunicagdo ao notificando da existéncia e disponibilidade do duplicado
dessa notificagdo, por parte do terceiro referido nos n.”* 3 a 5 do artigo 29.°,
salvo motivo legitimo.

2. Quando imputdveis a pessoas colectivas ou entidades equiparadas, os limites
maximos das multas referidas nas alineas 1), 3) e 4) do nimero anterior sdo elevados
para 1 000 000, 500 000 e 200 000 patacas, respectivamente.

3. Ao incumprimento dos deveres previstos nas alineas 1) a 5) e 7) do artigo 18.°
sdo aplicaveis as sangdes previstas no contrato de concessdo ou na legislagdo propria
referidos na alinea 1) do artigo 17.°.

Artigo 44.°
Adverténcia

1. Quando seja detectada uma situagdio que configure infrac¢do administrativa
prevista nas alineas 1), 3) e 4) do n.° 1 e no n.° 3 do artigo anterior, a entidade com
competéncia sancionatoria pode, antes de deduzir acusagdo, advertir o suspeito da
infrac¢@o e fixar um prazo para a sanagdo da irregularidade, quando se verifiquem,
cumulativamente, as seguintes condigdes:

28 2.2 versdo enviada 4 AL



HMMRENGTBREBRN

Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
TBREHEBLES
Gabinete do Chefe do Executivo

1) Adirregularidade seja sanavel;

2) NiHo se trate de uma situacdo susceptivel de gerar risco iminente de acidente
grave;

3) O suspeito da infracgdo ndo tenha praticado anteriormente uma infracgo
administrativa prevista na presente lei ou, tendo praticado uma infracgéo
administrativa prevista na presente lei, tenha decorrido um periodo superior
a um ano sobre o arquivamento do procedimento que teve lugar na
sequéncia de adverténcia anterior ou sobre a data em que a condenagdo se

tornou inimpugnavel.

2. Caso a irregularidade seja sanada pelo suspeito da infrac¢do no prazo fixado, as
entidades competentes para aplicar a san¢do determinam o arquivamento do

procedimento.

3. A falta de sanacio da irregularidade no prazo fixado determina o prosseguimento

do procedimento para aplicagéo das sangdes que couberem a infracgéo.

4. A prescri¢do do procedimento para aplicagdo das sangdes interrompe-se com a

adverténcia referida no n.° 1.

Artigo 45.°

Sangdes acessorias

1. Atendendo a gravidade da infrac¢do administrativa e ao grau de culpa do
infractor, conjuntamente com a aplicagdo das multas, podem ser aplicadas, isolada ou
cumulativamente, as seguintes sangdes acessorias:

1) Privagdo dos direitos referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 2 do artigo 39.°,
com a limitag¢do definida no n.° 3 do mesmo preceito;

2) Interdigdo do exercicio da respectiva actividade e encerramento temporario
de estabelecimento, com a dura¢do de um més a um ano, a contar da data

do inicio da execugdo das mesmas.

2. As entidades com competéncia sancionatdria devem comunicar a aplicagio das
sangdes acessorias referidas na alinea 2) do ntimero anterior as entidades competentes
para emitir autorizagdes, licengas e alvaras relativamente as actividades ou

estabelecimentos no d&mbito dos quais as infrac¢des tenham sido praticadas.
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SUBSECCAO II
Outras disposicdes

Artigo 46.°

Cumulacio de infrac¢oes administrativas

1. Quando a conduta constitua simultaneamente infrac¢do administrativa prevista
na presente lei e noutra legislacdo, o infractor € punido de acordo com a legislagio que

estabeleca multa de limite méaximo mais elevado.

2. O disposto no numero anterior ndo prejudica a aplicagdo, isolada ou
cumulativamente:
1) Das sangles acessérias previstas para as diversas infracgdes
administrativas;
2) De normas que prevejam a revogag@o ou suspensdo de licengas ou titulos
equivalentes ou outras medidas de natureza ndo sancionatdria.

Artigo 47.°

Reincidéncia

1. Para efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a pratica de infracgéo
administrativa prevista no artigo 43.° no prazo de dois anos apds a decisdo sancionatoria
administrativa se ter tornado inimpugndvel e quando entre a pratica da infracgéo

administrativa actual e a anterior nfo tenham decorrido mais de cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa ¢ elevado de um quarto e o

limite maximo permanece inalterado.

Artigo 48.°
Cumprimento do dever omitido

Sempre que a infracgdo administrativa resulte da omissdo de um dever, a aplicagédo
da sangfo e o pagamento da multa ndo dispensam o infractor do seu cumprimento, se
este ainda for possivel, e, tratando-se de concessionaria de zona de armazenagem

controlada, ndo impede o sequestro nem a exting¢éo da concesséo.
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Artigo 49.°

Competéncia instrutéria e sancionatéria

1. A competéncia para instaurar e instruir o procedimento para aplicag@o das multas
e sang¢des acessorias previstas na presente secgdo cabe:
1) As entidades publicas referidas no n.° 1 do artigo 25.°, segundo o tipo de
substancias perigosas em causa;
2) A DSAMA ou 4 AAC, quando a infracgdio consista exclusivamente na
inobservancia das instrugdes emitidas por essas entidades ao abrigo da
alinea 2) do artigo 9.%
3) Ao CB, relativamente as infrac¢des cometidas pelas entidades privadas
licenciadas para operar zonas de armazenagem controlada ou pelas

concessiondrias das mesmas.

2. Quando as substancias perigosas em causa envolvidas em determinada conduta
infractora couberem no dmbito de competéncia de diferentes entidades publicas
referidas no n.° 1 do artigo 25.°, a competéncia sancionatéria cabe aquela que primeiro
tenha lavrado o auto de noticia ou, ndo sendo o caso, aquela que primeiro tenha recebido
a comunicagdo ou o auto de noticia de outra entidade publica, nos termos do artigo 16.°

e do n.° 3 do artigo 28.°, respectivamente.

3. O disposto no numero anterior ndo impede qualquer das entidades referidas no

artigo 25.° de aplicar as medidas cautelares urgentes que forem necessérias no caso.

4. As entidades publicas competentes que ndo conduzam o procedimento
administrativo sancionatoério, por for¢a do disposto no n.° 2, devem prestar a
colaboragdo necessaria, designadamente quando lhes for solicitado parecer técnico ou

prova pericial.

5. A competéncia para determinar a instauragdo do procedimento, para designar

instrutor e para aplicar as sangdes cabe ao responsavel maximo da entidade em causa.
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Artigo 50.°

Pagamento e cobranga coerciva das multas

1. As multas devem ser pagas no prazo de 30 dias a contar da data de recep¢do da

notificag@o da decisdo sancionatoria.

2. Na falta de pagamento voluntario da multa no prazo previsto no numero anterior,
procede-se a cobranca coerciva, nos termos do processo de execucdo fiscal, servindo

de titulo executivo a certidido da decisdo sancionatoria.

Artigo 51.°
Destino das multas

O produto das multas aplicadas as infrac¢cGes administrativas ao abrigo da
presente lei constitui receita dos Servicos de Saude, do ISAF e da AAC, quando
aplicadas por essas entidades, ou da RAEM, quando aplicadas por outros servigos,

orgdos e entidades publicos.

SECCAO III

Disposi¢des comuns

Artigo 52.°
N3io punibilidade

Niao € punivel aquele que, antes da interven¢do de autoridade publica ou da
denuncia e ndo tendo causado ofensa a integridade fisica de outrem, voluntaria e
cumulativamente:

1) Declarar a qualquer autoridade publica a existéncia de quaisquer
substancias perigosas que irregularmente detenha, respectivas quantidades
e local onde se encontram;

2) Proceder ao isolamento, acondicionamento e identificagdo de tais

substancias, por forma a prevenir o seu acesso ou utilizagdo por outrem.
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Artigo 53.°

Responsabilidade das pessoas colectivas ou entidades equiparadas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente constituidas, as associagdes
sem personalidade juridica e as comissdes especiais respondem pela préatica das
infracgdes previstas na presente lei, quando cometidas, em seu nome e no seu interesse
proprio:

1) Pelos seus 6rgdos ou representantes;
2) Por uma pessoa sob a autoridade dos seus 6rgdos ou representantes, quando
o cometimento da infracgfo se tenha tornado possivel em virtude de uma

violagdo dolosa dos deveres de vigilancia ou controlo que lhes incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero anterior:
1) Nao preclude a responsabilidade individual dos respectivos agentes;
2) E excluida quando os agentes tiverem actuado contra ordens ou instrugdes

expressas de quem de direito.

Artigo 54.°
Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes, a responsabilidade pelo

pagamento das multas recai sobre o infractor.

2. Se o infractor for pessoa colectiva ou entidade equiparada, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administradores ou quem por qualquer
outra forma a represente, quando sejam julgados responsaveis pela infracg8o.

3. As pessoas colectivas ou entidades equiparadas respondem solidariamente pelo
pagamento das multas, indemnizagdes, custas judiciais e outras prestagdes em que
forem condenados os agentes individuais.

4. Se a multa for aplicada a uma associag@o sem personalidade juridica ou a uma

comissdo especial, responde por ela o patriménio comum e, na sua falta ou
insuficiéncia, solidariamente, o patrimonio de cada um dos associados ou membros.
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Artigo 55.°
Cessacio da relaciio de trabalho decorrente de aplicagio de sancao

ao empregador

A cessagdo da relagfo de trabalho que ocorra em virtude da dissolugéo judicial de
uma pessoa colectiva ou entidade equiparada, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do artigo
38.° ou da aplicagdo a mesma das penas ou sangdes acessorias previstas nos artigos 39.°
e 45.° respectivamente, considera-se, para todos os efeitos, como sendo resolugdo do

contrato de trabalho sem justa causa da responsabilidade do empregador.

CAPITULO VIII
Disposig¢oes transitdrias e finais

Artigo 56.°
Alterac¢io da Lei n.° 7/2003

O artigo 29.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio Externo), alterada pela Lei n.°

3/2016, passa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 29.°

Apreensiio cautelar

3. Se a apreensdo respeitar a produtos pereciveis ou deteriordveis, as
autoridades competentes podem, conforme os casos, ordenar a sua venda,
destruigfo ou afectagdo a finalidade socialmente util.

4. Quando estejam em causa substdncias perigosas, a apreensdo e demais
procedimentos subsequentes seguem o regime fixado na legislagéo propria.»
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Artigo 57.°
Aditamento a Lei n.° 7/2003

E aditado & Lei n.° 7/2003 o artigo 10.°-A, com a seguinte redac¢do:

«Artigo 10.°-A

Regime relativo a substancias perigosas

1. As operagGes de comércio externo que respeitem a substincias ou

artigos classificados de perigosos, nos termos da Lei n.° /2022 (Regime

juridico do controlo de substancias perigosas) e respectivos diplomas

complementares ficam sempre sujeitas a licenca ou a declaragio, conforme

estejam ou ndo mencionados nas tabelas de importagdo e de exportagdo

referidas no artigo 9.°, respectivamente.

2. As isengoes legalmente estabelecidas em fungdo do valor ou quantidade

dos bens, da sua finalidade de uso pessoal ou outra ou de os mesmos fazerem

ou ndo parte da bagagem acompanhada ndo prejudicam o disposto no numero

anterior.»

Artigo 58.°

Alteracio do Decreto-Lei n.’ 11/99/M, de 22 de Marg¢o

Os artigos 2.°,22.%, 58.° € 74.° do Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Mar¢o, passam

a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 2.°
(Definicdes)

Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a)
b)
©)
d)
€)
f)

[..
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Substancias perigosas — As substancias ou misturas classificadas
de perigosas nos termos da Lei n.° /2022 (Regime juridico do
controlo de substincias perigosas) e respectivos diplomas
complementares.

[Revogadal

[Revogadal

Artigo 22.°
(Actividades especiais — pareceres obrigatorios)

Antes da emissdo das licengas provisorias, a DSEDT solicita

obrigatoriamente o parecer:

a)

b)

d)

Dos Servigos de Saude, sempre que o pedido:

1) Respeitar a actividade agro-alimentar em que seja utilizada
matéria-prima de origem animal;

ii)) Implicar a utilizagdo e armazenamento, numa mesma
unidade industrial, de substincias perigosas das classes
“6 - Substancias toxicas — e substancias infecciosas” e
“7 - Substancias radioactivas” referidas no Anexo I a Lei
n.° /2022;

Do Instituto para a Supervisdo ¢ Administragdo Farmacéutica,

sempre que o pedido respeitar a actividade envolvendo

substancias perigosas da classe “6.1 - Substincias tdoxicas™

referidas no Anexo I a Lein.® /2022;

Do Corpo de Bombeiros e do Corpo de Policia de Seguranga

Publica, sempre que o pedido implicar a utiliza¢do e

armazenamento de substancias perigosas da classe “1

Substancias e artigos explosivos” referidas no Anexo I a Lei

n.° /2022;

Do Corpo de Bombeiros, sempre que o pedido:

1) Tenha em vista o exercicio de actividade de risco grave de
incéndio;

ii) Implicar a utilizagdo e armazenamento, numa mesma
unidade industrial, de uma quantidade de substincias
perigosas enquadraveis noutras classes, que ndo as referidas
nas alineas anteriores, superior aos limites de seguranga
fixados para o efeito.
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Artigo 58.°
(Composig¢io)
1.[...]
a) [...I;
b) [...I:
¢ [...I:

d) Servigos de Saude, Instituto para a Supervisdo e Administragéo
Farmacéutica e Corpo de Policia de Seguranga Publica, nos casos

referidos nos nimeros seguintes.

2. Sem prejuizo de outros casos em que seja convocado pelo presidente da
Comissdo, o representante dos Servigos de Satde participa nas vistorias a
estabelecimentos ou unidades industriais:

a) [...I;

b) Nas situagdes previstas na alinea a) do artigo 22.°.

3. Os representantes do Instituto para a Supervisdo e Administrag@o
Farmacéutica e do Corpo de Policia de Seguranca Publica participam nas
vistorias a estabelecimentos ou unidades industriais nas situagdes previstas nas

alineas b) e ¢) do artigo 22.°, respectivamente.

Artigo 74.°
(Competéncias)

L[]
2.1...].

3. Se, no exercicio das competéncias referidas no n.° 1, forem detectadas
situagdes de desconformidade com o disposto na Lei n.° 15/2021 (Regime
juridico da seguranga contra incéndios em edificios e recintos) e na Lei
n° /2022, devem as mesmas ser comunicadas ao Corpo de Bombeiros e as
demais autoridades publicas competentes a fim de que estas, quando aplicavel,
exer¢am as suas competéncias proprias em matéria de fiscalizag@o, de
intervengdo cautelar e sancionatéria previstas na lei.»
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Artigo 59.°
Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto na presente lei séo aplicdveis

subsidiariamente:

D
2)
3)
4)

S)

O Cdédigo Penal,

O Cédigo de Processo Penal;

O Cédigo do Procedimento Administrativo;

ALein.°3/90/M, de 14 de Maio (Bases do regime das concessdes de obras
publicas e servigos publicos);

O Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infracg¢des

administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 60.°
Regulamentac¢io complementar

O Chefe do Executivo aprova os diplomas complementares que se mostrem

necessarios a execugdo da presente lei, nomeadamente em matéria de:

D

2)

3)

4)

)

Identificagdo das substéncias perigosas ou artigos abrangidos pela presente
lei isentos da respectiva aplicagdo, ou de parte dela;

Procedimentos, deveres e demais aspectos necessarios a implementagéo dos
sistemas de controlo e de prevengdo referidos nos artigos 8.° e 9.°
respectivamente, incluindo quanto a operacionalidade da base de dados
referida no capitulo V;

A composi¢do, organizagdo e funcionamento da Comisséo Consultiva para
as Substéncias Perigosas;

Defini¢#o dos principios gerais de segregacdo e as outras especificagdes em
matéria de segregagdo de substancias perigosas incompativeis;
Procedimentos a observar pelos utilizadores profissionais de substincias
perigosas de maior relevancia relativamente a apresentagdo do relatdrio
referido na alinea 2) do n.° 1 do artigo 15.° e & designagdo do responsavel
de seguranca e respectivo substituto referidos nas alineas 3) e 4) do mesmo

normativo.
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Artigo 61.°
Revogacio

Séo revogadas:
1) Aalineae)don.°2 do artigo 1.°¢e o artigo 37.° do Decreto-Lei n.° 47/98/M,
de 26 de Outubro, bem como os n.” 9 e 7, respectivamente, das Tabelas II
e III anexas ao mesmo diploma, na parte em que se referem a produtos
perigosos;
2) Asalineas h) e i) do artigo 2.° e as Tabelas [, II e III anexas ao Decreto-Lei
n.° 11/99/M, de 22 de Margo.

Artigo 62.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor um ano apos a sua publicagéo.

Aprovadaem de de 2022.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In

Assinadaem de de 2022.
Publique-se.

O Chefe do Executivo,

Ho lat Seng
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ANEXO 1

(a que se refere o n.° 1 do artigo 3.°)

Categorizacao genérica de substincias perigosas

Classe 1 — Substéncias e artigos explosivos

Classe 2 — Gases

Classe 3 — Substancias liquidas inflaméaveis

Classe 4 - Substincias solidas
inflamaveis, substéncias
sujeitas a inflamagéo
espontanea e substancias que,
em contacto com a dagua,

libertam gases inflamaveis

Classe 4.1 — Substincias solidas inflamaveis,
substdncias auto-reactivas e substincias
explosivas dessensibilizadas

Classe 4.2 — Substincias sujeitas a inflamagdo
espontanea

Classe 4.3 — Substincias que, em contacto com a

agua, libertam gases inflamaveis

Classe 5 — Substancias oxidantes e

peroxidos organicos

Classe 5.1 — Substancias comburentes (oxidantes)

Classe 5.2 — Perdxidos orgénicos

Classe 6 — Substincias toxicas e

substancias infecciosas

Classe 6.1 — Substancias toxicas

Classe 6.2 — Substincias infecciosas

Classe 7 — Substincias radioactivas

Classe 8 — Substéancias corrosivas

Classe 9 — Substéncias e artigos perigosos diversos
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ANEXO II

(a que se refere o n.° 1 do artigo 12.°)

Lista de substancias perigosas proibidas

1. Clorato de aménio e suas solugdes aquosas e misturas de um clorato com um sal
de amonio
2. Nitrato de amonio propenso a auto-aquecimento suficiente para iniciar uma
decomposicédo
3. Permanganato de amonio e suas solugdes aquosas e misturas de um
permanganato com um sal de amonio
4, Azida de calcio, excepto em solugdes aquosas que ndo excedam 20% de azida
de calcio, em massa
5. Solugdes aquosas de acido cloridrico com uma concentragdo superior a 10%
6. Nitrato de hidrazina
7. Perclorato de hidrazina
8. Acido cianidrico com mais de 20% de 4cido, em massa
9. Cianeto de hidrogénio, solugdo em alcool com mais de 45% de cianeto de
hidrogénio
10. Acido perclérico com mais de 72% de acido, em massa
11. Monodmero de cloreto de vinilo (ndo inclui o cloro de vinilo UN 1086,
estabilizado)
12. Bromato de amonio e suas solu¢des aquosas e misturas de um bromato com
um sal de amonio
13. Clorito de amonio e suas solu¢des aquosas e misturas de um clorito com um
sal de amonio
14. Nitritos de amonio e misturas de um nitrito inorgénico com um sal de amoénio
15. Misturas de um hipoclorito com um sal de amonio
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